Gackt, Sayonara

&lt;/lyrics&gt;

{{Translation|Japanese}}

==Romaji==

&lt;lyrics&at;

sayonara ... aishita taisetsu na hito
koboreta namidaga yuki ni kawaru
sayonara ... naiteta kinou madeno boku
shizukani me o tojite

sarigenaku kata o yosete
madobe ni motareta
sukoshi tereta shigusa de
boku wa waratte ita
karuku hoho ni kisu o shite
aruite yuku kimi o

zutto miteta

sayonara ... aishita taisetsu na hito
koboreta namidaga yuki ni kawaru
sayonara ... naiteta kinou madeno boku
shizukani me o tojite ...

chi-same no te-buru de
futari dake no yume o...
mienai mirai saemo
kowaku wa nakatta
hajimete no arubamu ni
ureshisou na kimi o
sotto miteta

sayonara ... aishita taisetsu na hito
kimi e no omoi dake wa kitto nokoru
sayonara ... naiteta kinou madeno boku
shizukana yoru dane

&lt;/lyrics&gt;

==English==

&lt;lyrics&at;

Goodbye, my beloved, precious one.

Tears spill and turn to snow.

Goodbye, myself who cried until yesterday.
Quietly now, close your eyes.

Brushing past my shoulder

You leaned against the window.
With a little bit of bashful behavior,
| was smiling

Slightly you kissed my cheek,

| was staring at you,

as you walked away

Goodbye, my precious loved one.

Teardrops turn into snowflakes.

Goodbye, myself , who grieved until yesterday.
Now just close my eyes...

Sitting at a small table together,

we shared our dream together.

Even though our future was uncertain

| was not scared at all.

Because, looking at our first album together,
you seemed so happy in it

And | was just staring at you.



Goodbye, my beloved, precious one.

Only my love to you will remain forever.
Goodbye, myself who cried until yesterday.
It's a quiet night, wouldn't you say?
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